G’

Subdireccion General de Analisis Sectorial*

LA CONFERENCIA DE COPENHAGUE SOBRE CAMBIO
CLIMATICO: RESULTADOS Y RETOS

En el articulo analizaremos el resultado de Copenhague con una doble perspecti-
va: en cuanto al incumplimiento que supone respecto al plan de accidén Bali, por un
lado, y analizando los logros que refleja el Acuerdo de Copenhague, como medio
para dar continuidad al proceso de negociacion.
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1. La Cumbre de Copenhague

La Cumbre de Copenhague, celebrada del 7 al 18
de diciembre de 2009, convoco a los principales
organismos competentes dentro de la Convencion
Marco de Naciones Unidas en materia de cambio
climatico.

En primer lugar, se celebr6 la 15* Conferencia
de las Partes de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre Cambio Climatico (COP
15), érgano supremo de la Convencion, y en el que
los jefes de Estado y Gobierno examinaron la apli-
cacion de los compromisos asumidos en la Con-
vencion.

Asimismo, tuvo lugar en Copenhague la 31*
reunion de los dos 6rganos subsidiarios a la Con-
ferencia, el Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnoldgico (SBSTA, en sus siglas en
inglés), encargado de proporcionar informacién y
asesoramiento sobre los aspectos cientificos y tec-
noldgicos relacionados con la Convencion, y el
Organo Subsidiario de Ejecucion (SBI), encargado

* Ministerio de Economia y Hacienda. Este articulo ha sido elabo-
rado por Ana Lucia Vich Gadella. Técnico Comercial y Economista del
Estado.
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de ayudar a la Conferencia de las Partes en la eva-
luacion y el examen del cumplimiento efectivo de
la Convencion.

El mayor grado de compromiso que adquieren
una serie de paises a través de la ratificacion del
Protocolo de Kioto afiade a la arquitectura de la
Convencion la Conferencia de las Partes en calidad
de reunion de las Partes del Protocolo de Kioto
(COP-MOP), que celebro en Copenhague su quinta
Conferencia. Su tarea es examinar el cumplimiento
efectivo de los compromisos cuantificados de reduc-
cién de emisiones que los paises asumen con el
Protocolo. A fin de discutir futuros compromisos de
estos paises, se crea el Grupo Ad Hoc para la consi-
deracion de futuros compromisos de las partes ane-
x0 [ (AWG KP —Ad Hoc Working Group Kioto Pro-
tocol-), que celebra en Copenhague su 10? sesion.

Finalmente, tuvo lugar la 8* sesion del Grupo
Ad Hoc para la Cooperacion a Largo Plazo (AWG-
LCA, por sus siglas en inglés), creado en la COP
13 de Bali, con el objetivo de lograr un texto que
actualice el compromiso de la Convencion.

Precisamente es la Conferencia de Bali la que
marca el objetivo de la Cumbre de Copenhague, en
la que se esperaba ademas que los dos grupos de >
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trabajo ad hoc concluyesen su mandato. En Copen-
hague, sin embargo, no se ha alcanzado finalmen-
te un acuerdo vinculante, prolongandose el man-
dato de ambos grupos de trabajo.

En Bali, y teniendo en mente el fin del primer
compromiso del Protocolo de Kioto, las partes
aprobaron un mandato para negociar un acuerdo
de accion internacional que entrara en vigor a par-
tir de 2012. La Cumbre del Clima de Bali tuvo
como eje principal el establecimiento de una “hoja
de ruta” con la que iniciar un proceso de negocia-
cion formal de dos afios, que incluyera un calenda-
rio claro y conciso en el que se especificasen los
distintos temas sobre los que debia discutirse, con
vistas a alcanzar un acuerdo sobre el régimen cli-
matico global a partir de 2012 en la cumbre que
tuvo lugar en Copenhague (Dinamarca) en 2009.

En Bali se aunan compromisos de convencién y
protocolo. Alli se aprueba un documento en el que
se especifica que todos los paises desarrollados,
incluidos aquellos que no han ratificado el Pro-
tocolo de Kioto «deberdn considerar compromisos
o acciones de mitigacion, incluyendo objetivos
cuantificables de reduccion o limitacion de emi-
siones, asegurando la comparabilidad de los es-
fuerzos entre ellos, y teniendo en cuenta las dife-
rencias en las circunstancias nacionales». Res-
pecto a los paises en desarrollo «deberdn conside-
rar acciones de mitigacion nacionales en el con-
texto de desarrollo sostenible, apoyadas y facilita-
das por tecnologias, financiacion y el fortaleci-
miento de capacidades, de manera medible, repor-
table, y verificable.

Los malos resultados de Copenhague, al menos
respecto a las expectativas iniciales de la Union
Europea, se deben a que no se ha logrado acordar
un texto vinculante, de aplicacion a partir de 2012.
Las partes no han llegado a ratificar los textos
sobre los que han venido trabajando los grupos ad
hoc y, por tanto, no se cumplié con los objetivos
previstos para esta fecha.

No obstante, Copenhague no ha paralizado el
proceso. Mas bien al contrario: dada la dificultad
para encontrar consenso entre las partes, se han

buscado soluciones alternativas que aseguren con-
tinuidad con los trabajos realizados para que, efec-
tivamente, los paises no omitan sus compromisos en
materia de cambio climatico. Efectivamente, la
Cumbre de Copenhague se aparta del calendario de
Bali, pero continua el trabajo en ahondar compro-
misos. Prueba de ello son las dos decisiones que
toman las partes en esa cumbre, en las que dan con-
tinuidad al trabajo realizado por los dos grupos de
trabajo en la negociaciéon (AWG LCA y AWG KP),
con vistas a que ambos informen de sus resultados
en la préxima Conferencia sobre el clima de las
Naciones Unidas, que se celebrara en México del 8
al 19 de noviembre. Y continuaran trabajando sobre
los documentos presentados por sus presidentes en
la sesion de cierre de Copenhague y los trabajos lle-
vados a cabo por la COP sobre la base del informe
de los presidentes de los grupos de trabajo. Falta,
efectivamente, establecer una fecha para que este
texto se apruebe como continuidad del de Kioto.

Junto a estas dos decisiones, de Copenhague
sale el Acuerdo de Copenhague, acordado a través
de la reunion multilateral de Estados Unidos con
China, Brasil, India y Sudafrica el viernes 18 de
diciembre de 2009. Aunque en la Conferencia tni-
camente se «tomd nota». No obstante, treinta jefes
de Estado y Gobierno, responsables de mas del 80
por 100 de las emisiones de gases de efecto inver-
nadero y representantes de los grupos de interés
clave en la negociacion dieron su visto bueno al
acuerdo. Ademas, la adopcion formal del acuerdo
se apoyo por una amplia mayoria de las partes. El
contenido de este acuerdo es el que se analiza en
los apartados siguientes.

2. El Acuerdo de Copenhague. Valoracion y
tareas pendientes

Los paises asociados al Acuerdo de Copenhague
asumen los siguientes compromisos recogidos en
el documento:

1. Se establece como objetivo de temperatura
global el que recoge el Cuarto Informe del Panel >
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Internacional de Cambio Climatico de reducir emi-
siones globales, que persigue mantener el incre-
mento de la temperatura global por debajo de 2°C.
Ademas, prevé una revision de este objetivo en 2015,
con una referencia a la posibilidad de explorar nue-
vas alternativas para mantenerse por debajo de un
incremento de la temperatura global de 1,5°C.

2. Invita a todos los paises, desarrollados y en
vias de desarrollo, a comprometerse con objetivos
cuantificados y de acuerdo son sus propias exigen-
cias a la lucha contra en cambio climatico. En el
acuerdo se establece que los paises desarrollados
podran enviar a la Secretaria de la Convencion,
voluntariamente, y a finales del 31 de enero, obje-
tivos cuantificados de reduccion de emisiones para
2020, en el apéndice I del acuerdo. Aquellos paises
que ya forman parte del Protocolo de Kioto envia-
ran compromisos mas exigentes de reduccion de
emisiones que los establecidos en ese protocolo.

Igualmente, establece la posibilidad de que los
paises en vias de desarrollo remitan a las Naciones
Unidas compromisos especificos de medidas de
mitigacion a través de sus planes de accion nacio-
nales de mitigacion (NAMA) antes del 31 de enero
de 2009. Las acciones de mitigacion que posterior-
mente se contemplen por estos paises se comuni-
caran a través de comunicaciones nacionales bia-
nuales sobre las lineas generales que adopten las
partes y se comunicaran oportunamente a la Secre-
taria de las Naciones Unidas. Las acciones nacio-
nales que requieran apoyo internacional se inclui-
rdn en un registro junto con el apoyo necesario en
tecnologia, financiacion y capacicty building, y
apareceran también en la lista.

Esto supone un importante cambio cualitativo y
cuantitativo respecto al texto actual de la conven-
cion, pues especifica que los compromisos seran
cuantificados y amplia los objetivos de informa-
cion a todos los paises. Ademas, se reconoce
implicitamente que solo si se da informacion sobre
las NAMA se podran impulsar los flujos de finan-
ciacion a estos paises.

3. Establece que tanto los compromisos de
reduccion de emisiones de los paises desarrolla-
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dos, la financiacion que de ellos salga y las accio-
nes de mitigacion de los paises en desarrollo esta-
ran sujetos a un sistema internacional de medicion,
informacion y verificacion cuyas lineas generales
habran de establecer las partes.

El concepto de medible, reportable y verifica-
ble (MRV) fue un componente clave en el Plan de
Accion de Bali, y hace referencia a la cuantifica-
cion y verificacion de las acciones de las partes de
modo que reflejen que cumplen sus compromisos
asumidos bajo la Convencion o el Protocolo de
Kioto. Este concepto es aplicable tanto a los com-
promisos de mitigacion de los paises anexo I como
a los de los paises no-anexo I apoyados por tecno-
logia, financiacion y estructura institucional desde
los paises anexo I. Es, por tanto, un medio para
asegurar el cumplimiento de todas las partes y ase-
gurar la integridad social y medioambiental.

Bajo el Protocolo de Kioto y la Convencion, el
MRV esta bastante extendido entre los paises,
anexo I, en parte debido a sus limitaciones cuanti-
ficadas de emision y a los objetivos especificos de
reduccion. Estos paises informan anualmente
sobre sus inventarios de emisiones de gases de
efecto invernadero y peridodicamente describen las
politicas clave y medidas que aplican para mitigar
las emisiones de este tipo de gases. En contraste, la
informacion de los paises no-anexo I es mucho mas
irregular, tanto para acciones como para los nive-
les de emision.

Con el Acuerdo de Copenhague, este mecanis-
mo se extiende a los paises no-anexo I, cubriendo
tanto objetivos de reduccion de emisiones como
acciones para lograr estos objetivos.

4. Establece la necesidad de dotar de incentivos
positivos para la reduccion de emisiones derivadas
de la deforestacion y la degradacion de los bosques
a través del establecimiento inmediato de un meca-
nismo que incluya el llamado REDD Plus (Reduce
Emissions from Deforestation and Forest Degra-
dation), para permitir la movilizacién de los recur-
sos financieros desde los paises desarrollados.La
idea de realizar pagos para desincentivar la defo-
restacion y degradacion forestal se discutio en >
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las negociaciones del Protocolo de Kioto, pero
finalmente fue rechazada. En 2005 se relanzé de
nuevo por un grupo de paises llamados a si mis-
mos Coalicion de Naciones de la Selva Tropical',
y dos afios después, en la COP 13 de Bali, se reco-
gi6 como linea de accion para llegar a un acuerdo
para la COP 15 sobre el tema. Mas especificamen-
te, el Plan de Accién de Bali solicita «enfoques de
politica econdmica e incentivos positivos en cues-
tiones relacionadas con la reduccion de emisiones
de la deforestacion y degradacion medioambien-
tal; y el papel de la conservacion, gestion sosteni-
ble de los bosques y refuerzo de los stock de car-
bono forestales en los paises en desarrolloy. Este
parrafo es lo que se conoce como REDD plus.

5. A fin de reforzar la accion en materia de
desarrollo y transferencia de tecnologia se decide
el establecimiento de un mecanismo de tecnologia
que acelere el desarrollo tecnoldgico y la transfe-
rencia en apoyo a la accion en adaptacion y miti-
gacion. También establece las bases para crear un
mecanismo para la transferencia tecnologica cuyo
objetivo sea acelerar el desarrollo y la transferen-
cia de tecnologia para mitigacion y adaptacion.

Con este compromiso se impulsa la actividad
realizada hasta ahora en materia de tecnologia
medioambiental. Los mecanismos de transferencia
de tecnologia buscan facilitar las actividades me-
todologicas, financieras e institucionales para re-
forzar la coordinacion de los participantes en dife-
rentes regiones, comprometerlos en esfuerzos co-
munes para acelerar el desarrollo y difusion de tec-
nologias medioambientales, conocimiento y prac-
ticas entre las partes, especialmente a los paises en
desarrollo, a través de la cooperacion tecnologica
y las asociaciones publico privadas. Es de esperar
que con el nuevo mecanismo de tecnologia se fa-
cilite el desarrollo de los proyectos y programas
para estos fines.

! Bangladesh, Belice, Republica Centroafricana, Camertn, Congo,
Colombia, Costa Rica, Republica Dominicana, Ecuador, Guinea
Ecuatorial, EI Salvador, Fiji, Gabon, Ghana, Guatemala, Guyana,
Honduras, Indonesia, Kenia, Lesoto, Liberia, Madagascar, Malasia,
Nicaragua, Nigeria, Pakistan, Panama, Paptia Nueva Guinea, Paraguay,

Peri, Samoa, Sierra Leona, Islas Salomén, Surinam, Tailandia,
Uruguay, Uganda, Vanuatu y Vietnam.

6. Compromiso conjunto de los paises desarro-
llados de proporcionar, de forma predecible, recur-
sos financieros nuevos y adicionales a los paises en
vias de desarrollo para acciones reforzadas en miti-
gacion, incluyendo la financiacion sustancial para
reducir emisiones a través de REDD Plus, adapta-
cion, desarrollo tecnoldgico y capacity building (a
través de los instrumentos oportunos, que pueden ser
instituciones multilaterales, contribuciones directas,
etcétera). E1 compromiso conjunto de los paises desa-
rrollados es de hasta los 30.000M USD para el perio-
do 2010-2012, y destinados de forma proporcional a
mitigacion y adaptacion. Este importe se elevara a
los 100.000M USD anuales a partir de 2020.

Este compromiso financiero viene recogido en
la Convencion, estableciendo que «las partes que
figuran en el anexo Il proporcionaran recursos
financieros nuevos y adicionales para cubrir la
totalidad de los gastos convenidos que efectiien los
paises en desarrollo firmantes para cumplir sus
obligaciones. Esta financiacion habra de ser ade-
cuada y previsible, con una distribucion equitativa
de la carga entre las partes que son paises desa-
rrolladosy.

Y el compromiso financiero que se establece
en el acuerdo adquiere una doble dimension: por
un lado, se recoge un compromiso de financiacion
a corto plazo, de caracter voluntario y con un
esquema propio, destinado a financiar el coste
neto incremental de adaptacion de los paises en
desarrollo a las medidas contra el cambio climati-
co; por otro, estaria el compromiso de financia-
cion a largo plazo, cuya estructura determinara el
marco financiero posterior a 2012, fecha de expi-
racion de Kioto. Para obtener estos recursos se
considerara la accion del sector privado, los mer-
cados de carbono y, de forma residual, aportacio-
nes publicas para la cobertura de estos costes.

7. La nueva financiacion multilateral para
adaptacion se desarrollara a través de efectivos y
eficientes acuerdos de fondos, con una estructura
gubernamental equitativa en su representacion de
paises desarrollados y en desarrollo. A este fin, se
establecera un panel de alto nivel (High Level >
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Panel) bajo el marco de la convencion y supedita-
do a la conferencia de las partes, cuyo objetivo
sera estudiar mecanismos de financiacidn, inclu-
yendo fuentes alternativas de recursos. Igualmente,
las partes deciden que un nuevo fondo (Copenhagen
Green Climate Fund) se crearda como organismo
operativo del mecanismo financiero de la conven-
cion para apoyar las medidas que en mitigacion se
ejecuten en los paises en desarrollo.

El Protocolo de Kioto contempla como meca-
nismo financiero para hacer frente a los retos deri-
vados de la lucha contra el cambio climdtico los
mecanismos del mercado de carbono y el Fondo de
Adaptacion. Adicionalmente, bajo el marco de la
ONU se encuentra la gestion del Global Investment
Fund, junto con fondos de menor tamafio con un
objetivo mas enfocado a paises o sectores. El Banco
Mundial se encarga de la gestion del Climate
Investment Fund. Complementariamente, y ligado
a los mercados de carbono, estan los fondos de
carbono de las instituciones multilaterales cuyas
aportaciones provienen de sus miembros. Final-
mente, estan los propios fondos creados por el
Fondo Monetario Internacional, el Banco Mundial
y otros organismos internacionales —principalmen-
te los bancos de desarrollo— con finalidad de apor-
tar recursos a proyectos bajos en carbono.

3. Tareas pendientes: postura de la Union
Europea

El acuerdo no es legalmente vinculante y
tampoco incluye un compromiso para que un
acuerdo de este tipo se alcance en 2010

En Copenhague no se cumple con la hoja de
ruta marcada en Bali, y no se aprueba el documen-
to sobre el que ha estado trabajando el Grupo Ad
Hoc y que sustituiria al Protocolo de Kioto a par-
tir de 2012. La decision adoptada prolonga la acti-
vidad de este grupo con vistas a presentar su traba-
jo en la Cumbre de Canctin, aspecto que no se con-
sidera negativo. Sin embargo, destaca el hecho de
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que no haya ningun compromiso para que este
documento se apruebe finalmente como instru-
mento vinculante en esa cumbre.

El reto actual estara, por tanto, en lograr un
texto vinculante cuanto antes, partiendo del com-
promiso asumido con la asociacion al Acuerdo de
Copenhague, y el mandato a los grupos ad hoc
para proseguir sus trabajos, con el objetivo de que
presenten resultados para su adopcion ala COP 16
que se celebrara en México en noviembre.

Compromisos efectivos de reduccion de emisiones

Concluido el plazo para remitir los compromi-
sos de las partes segun lo establecido en el acuer-
do, se puede valorar positivamente el grado de vin-
culacion con la negociacion de las Naciones
Unidas. Con ello, se disipan los temores de posi-
bles avances en foros paralelos; aunque en si no
garantice una evolucion coordinada de los Estados
miembros en materia de lucha contra el cambio
climatico, al menos existe un apoyo multilateral a
un foro de gran participacion de los paises imbri-
cados.

El reto actual esta en lograr un mecanismo de
comparacion de compromisos, ante los distintos
aflos base considerados y objetivos cuantificados
sobre indicadores distintos a la emision de gases
de efecto invernadero.

Mecanismo MRV

Actualmente ya existen sistemas bastante desa-
rrollados para informar de los niveles de emision.
Sin embargo, no existe una guia centralizada res-
pecto a como estimar las reducciones de emisiones
de acciones de mitigacion individuales, lo que
dificulta la comparacion de la informacion que se
envia.

En general, el refuerzo del MRV exigird nuevas
estructuras institucionales, orientaciones y proce-
sos a nivel nacional e internacional. Para lograr in-
formes de calidad, se requerira un cuerpo central que
recoja y envie informacion en acciones de miti- >
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gacion (y posiblemente del apoyo previsto y recibi-
do), si ese informe se asienta sobre una estrategia o
un plan nacional, o si incluye acciones de mitigacion
individuales y sectoriales. En consecuencia, el gran
reto es establecer, a nivel internacional, una institu-
cion que centralice esta informacion.

REDD Plus

Los principales escollos de avance en este
aspecto se derivan de cuestiones metodologicas en
cuanto a datos de referencia, medicion, adicionali-
dad o permanencia.

La cuestion de como financiar el REDD es tam-
bién motivo de controversia. Se ha propuesto utilizar
los mercados de carbono, creando un mercado de
créditos REDD para las reducciones de emision de
los paises en desarrollo. Sin embargo, si la medicion
del almacén de carbono no es exacta, o si la defores-
tacion se detiene en un area y comienza en otra
como resultado (lo que se denomina /eakage en las
negociaciones en materia de cambio climatico),
entonces las emisiones pueden incrementar en la
actividad que pretende compensarlo y también en
deforestacion. Otra opcion posible seria constituir un
fondo para financiar estas iniciativas en materia de
deforestacion. El Banco Mundial financia proyectos
tipo REDD a través de su Fondo de Biocarbono, y la
ONU igualmente cuenta con el Fondo UN_REDD.

Mecanismo de transferencia de tecnologia

Temas que han surgido en esta materia:

— Opciones innovadoras para la financiacion
del desarrollo y la transferencia de tecnologia.

— Forma y medios para reforzar la cooperacion
con las Convenciones relevantes y los procesos
intergubernamentales.

— Promociéon del desarrollo enddgeno de la
tecnologia a través de la provision de recursos
financieros e I+D conjunta.

— Promocién de la investigacion en colabora-
cion y desarrollo de tecnologias.

El grupo de expertos que se ha creado para

valorar este mecanismo de transferencia de tecno-
logia, informa anualmente al SBSTA, que recoge
las principales medidas al respecto. Es de esperar,
por tanto, que este mecanismo se perfile en las
reuniones de este 6rgano subsidiario para su valo-
racion en la COP de México.

Compromisos financieros

1. Respecto a los compromisos de financiacion
a corto plazo esta pendiente que los paises anun-
cien oficialmente cifras de compromiso financiero
a corto plazo, y que se hagan efectivos ya este afio.

La Unién Europea, en el Consejo Europeo del 10
y 11 de diciembre del afio pasado, anuncié un com-
promiso anual de 2,4 millardos de euros hasta 2012.
Varios Estados miembros ya han hecho publico su
compromiso en esta aportacion (Espaia se ha com-
prometido a una aportacion anual de 125 millones
de euros en 2010-2012). Esta pendiente su efectiva
realizacion, su control y su destino, que habra de
ajustarse a las acciones establecidas en el acuerdo.

2. Respecto a la financiacion a largo plazo, la
tarea actual reside en analizar qué fuentes de
financiacion podran usarse para conseguir la can-
tidad anunciada, y en qué proporcién. Habra de
tenerse en cuenta, por un lado, el potencial de los
recursos obtenidos a través del mercado de carbo-
no; ademas, nuevos instrumentos innovadores
podrian aplicarse a partir de 2012. Finalmente, y
como residual, habria que establecer la financia-
cion publica internacional, y su reparto entre los
paises desarrollados.

3. Respecto a la nueva arquitectura financiera,
el 12 de febrero, el secretario general de las Na-
ciones Unidas, Ban Ki-Moon, lanz6 la creacion de
este Grupo Asesor de alto nivel en financiacion
contra el cambio climatico. Estara copresidido por
el primer ministro britdnico, Gordon Brown y el
primer ministro etiope, Meles Zenawi, e incluira
jefes de Estado y Gobierno, oficiales de alto nivel
ministerial y de bancos centrales y expertos en temas
de financiacion publica y desarrollo. Tendra un
mandato de diez meses, en el que se espera que >

BOLETIN ECONOMICO DE ICE N° 2987
DEL 16 AL 30 DE ABRIL DE 2010



LA CONFERENCIA DE COPENHAGUE SOBRE CAMBIO CLIMATICO...

se produzca un informe final con recomendacio-
nes antes de la proxima conferencia de las partes
en México. La lista de participantes aun no se ha
hecho publica. Este grupo desarrollard propuestas
pragmaticas respecto a como movilizar los com-
promisos de financiacion tanto a corto como a
largo plazo, asumidos en Copenhague hacia estra-
tegias de mitigacion y adaptacion, desde recursos
tanto publicos como privados. Estudiara nuevas e
innovadoras fuentes de recursos para cubrir ese
compromiso financiero.

Fondo Verde de Copenhague

Atn no se ha avanzado claramente en este com-
promiso. A este respecto, el director gerente del
Fondo, Strauss-Kahn, ha propuesto la creacion de
un Fondo Verde-FMI, para financiar la transicion a
una economia baja en carbono (mitigacion y adap-
tacidon) financiado parcialmente mediante dere-
chos especiales de giro (DEG). El FMI presentara
en estas semanas su propuesta especifica al res-
pecto. Habra que valorar en qué medida este nuevo
fondo se adectia y se incluye en la nueva arquitec-
tura financiera.

4. Conclusiones

En conclusion, el resultado de Copenhague,
aunque insuficiente respecto a las expectativas
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europeas, dota de una base sobre la que continuar
trabajando. La Unién Europea debe continuar
impulsando este acuerdo, con el objetivo de alcan-
zar un acuerdo comprehensivo, equilibrado y juri-
dicamente vinculante, en linea con el nivel de
ambicion dictado por la ciencia.
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